R.M.P. I89¢/Ruhengeri
PRO - JUSTICIA.

——r
FEUILLE D;AUDIENCE ET DE JUGEMENT,
Tribunal de Police de ~ Ruhengeri
Audience publique du 12 mai mil neuf cent trente meuf
Siégent : Mr. TRATSAFERT, R " Juge et Mr. Grefiier,

En cause M,F.
: = y v

contre NYTRARUERERA femme muhutu umntshyvaba colliné Ruhengeri s/chefe et chef

Gakwavu province du Fulera territoire de Ruhengeri

et RWANGANO muhutu umwungura colline Ruhenceri s/chef Nsh yimimurwa chef

Gakwavu province du Mulera territoire de Ruhengeri

L

Prévenu (s) d’avoir : le douze mai ou aux environs de cette date,

dans le territoire de  FE¥ex Ruhengeri et plus spécialement 3 Ruhengerl Poste

1°) la nommée NYTRARURERA dans une zone de 5 kms, cédée des boissons fermen-
téee indigénes en dehors du marché publie,

20) le nommé RWANGANO en dehors des heures auntorisées transporté des bois ni
fermentées indigenes dans une zone de 5 kms autour du poste de Ruhengeri

fait prévu et puni par 18 art, 2 et 3 Ord,G,R.U. du 28,8,.31

Comparait L& mommé RWANGANO dont identité ci-dessus qui réponds comme suit 2
notre interrogatoire @

R.D?ou védnez vous avec ce pombe & cette heure ci -~ (15 heures)

R.Je viens d’acheter cette biére chez la nommée NYIRARUBERA,

Comparait le nommée NYIRARUBERA dont identitée ci dessus qui réponds comme
suit 2 notre interrogatoire :

Q.Est ce exact gue vous avez vendu de la biere en dehors du marché a cet
homme et pourquoi detenez wous thez vous' de la  piére indigtne fermentée
R.Cet homme est venu me demander de biére pour ®xxm le boy de Nonsieur Ging=
burg.Je tiens cette bidre chez moi parce que je ne sais pas ou le metire
lorsque le marché est terminé, >

Dont acte,

Ruhengeti

[T




LE TRIBUNAL
de Police de Ruhengeri séant a Ruhengerk siegeant comme juridiction
répressive, vu la procédure & charge @ (des) prévenu (s) préqualifié (s)
Vu la comparution volontaire B (des) prévenu (s)
: Oui le (s) témoin (s) en ses (leurs) dépositions
Out le (s) prévenu (s) en spEX(leurs) dires et moyen (s) de défense

Attendu qu’il convient de rechercher ceux gui vendent de la biére indigéne
“en dehore des heuresrd'ouverture du marché,

i

Attendu qu?il est défendu d?avoir un dépot de boissons fermentées indigenes
dans un rayon de 5 kms du poste

Attendu qQue le nommé RWAINGANO transportait de la biere indigéne en dehors des
heures d’ouverture du marché,

Attendu

"

PAR CES MOTIFS .
Vu I’ordonnance-loi no 45/Just. du 30 aoit 1924, | |

vu les art, 2 et 3 Ord.G.R.U. du 28,8,31L _, e

Vu

Déclare (#0%) établie a charge de la nommée NYIRARUBERA et du mommé RWANGANO

la prévention de 1°) vente de biére en dehors des heures du
marché 20) transports de biére en dehors des heures du marché,
infraction prévue et punie par1e§ art.2 et 3 Ord.G.R.U. du 28,8, 31

et le (s) condamne de ce chef 2 12 nommée NYTRARUBERA & 7 jrs.de S. P.P.plus 100,00 frs

d?amende délai 7 jours ou & défaut de payement & 7 jrs de S,P.S. plus soli-

dairement avec le nommé Rwangano les F.I. d’élevant & 19 frs, ou a défaut

de pavement délai légal & 3 Jjrs de C.F.C.

20) le nommé RWANGANO & 3 jours de S,P.P. plus 10,00 frs d?amende délal 3
jours ou & défant de payment & une jrs.de S.P.S. plus solidgirment avec

1a nommé Nyirarubera & 19,00 frs de F.T, ou & défautde payement & 3 jrs C.P.

* Ainsi jugé et prononeé & Vaudience publique du douze mai 193¢

LE \GREFEIER, LE JUGE,
TRATSAERT, R




R.M,P., I899/Ruhengeri
PRO - JUSTICIA.

e S

FEUILLE D’AUDIENCE ET DE JUGEMENT.

Tribunal de Police de ~ Ruhengeri

Audience publique du 12 mai mil neuf cent trente  pauf

Siégent : Mmr. TRATSAERT,R Juge et Mr. Grefier,
En cause M.P,

contre NYIRARUBERA femme muhutu umutshyaba colline Ruhengeri s/chefc et chef
Gakwavu province du Mulera territoire de Ruhengeri

et RWANGANO muhutu umwungura colline Ruhengeri s/chef Nsh yimimurwa chef
Gakwavu province du Mulera territoire de Ruhengeri

Prévenu (s) d’avoir : le douze mai ou aux environs de cette date,

dans le territoire de Twmmx Ruhengeri et plus spécialement 2 Ruhengeri Poste

1°) 1.2. nommée dans une zone de 5 kms,cédée des boissons fermen-
es indigénes en dechors du marché publiec, :

2°) le nommé RWANGANO en dehoars des heures autorisées transporté des bois® n:
fermentées indigénes dans une zone de 5 kms autour du poste de Ruhengeri

fait prévu et puni par 188 art, # et 3 Ord.G,R.U. du 28,8,31

Comparaijl@ nommé RWANGANO dont identité ci-dessus qui réponds comme suit &
notre nterrogatoire :

Q.D’ou védnez vous avec ce pombe & cette heure ci - (15 heures)
R.Je viens d?’acheter cette bidre chez la nommée NYTRARUEERA,

Comparait le nommée NYIRARUBERA dont identitée ci dessus qui réponds comme
suit & notre interrogatoire :

Q.Est ce exact que vous avez vendu de la biére en dehors du marché & cet -
homme et pourquol detenez wous chez wous de la biére indigéne fermentée
R,Cet homme est venu me demander de biére pour muxm le boy de Monsieur Ginse
burg,Je tiens cette biére chez moil parce que je ne sais pas ou la mettre
lorsque le marché est terminé, 5 -

ont acte,



LE TRIBUNAL
de Police de Ruhengeri séant a Ruhengerk siégeant comme juridiction
répressive, vu la procédure & charge g (des) prévenu (s) préqualifié (s)
Vu la comparution \'Olrmtaireﬂ (des) prévenu (s)
Out le (s) témoin (s) en ses (leurs) dépositions
Qui le (s) prévenu (s) en :ﬁ(lcurs) dires et moyen (s)‘(fc défense

Attendu 413941 convient de rechercher ceux 211 vendent de la bidre indigéne
en dehors des heures d’ouverture &u marcheé,

Attendu 4941 est défemdu d’avoir un dépot de boissons fermentées indigenes
dans un rayon de 5 kms du poste

Attendu oye Je mommé RWANGANO transportatt de la bidre indigene en dehors de:
heures d’ouverture du marché,

Attendu

PAR CES MOTIFS

Vu PPordonnance-loi no 45/ Just. du 30 aodt 1924.

Vu les art, 2 et 3 Ord.G.R.U, du 28,8,31

Vu

Deéclare (gag) établie 4 charge de¢ la nommée NYIRARUBERA et du mommé RWANGANO

la prévention de J0) yente de biére en dehors des heures du
marché 2°) transports de biére en dehors des heures du marché,
infraction prévue et punie parleg art,2 et 3 Ord,G.,R.U. du 28.,8,31

etle (s) condamne de ce chefd 19 nommée NYTRARUBERA & 7 jrs,de S.P.P.plus 100,00 frs
d?amende délai 7 jours ou 2 défaiut de payement & 7 jrs de S.P.S. plus solie
dairement avec le nommé Rwangano les F.I. d’élevant & 19 frs, ou a défaut
de payement délai légal & 3 jrs de C.P,C. “ e
2°) le mommé RWANGANO & 3 jours de S,P.P, plus 10,00 frs d’amende délai 3
jours ou & défaut de payment & une jrs.de S.P.S. plus solidairment ave(
1a nommé Nyirarubera & 19,00 frs de F.I, ou & défautde payement & 3 jre C.I.
Ce Ainsi jugé et prononcé a 'audience publique du  douge mai 1939

LE GREFFEIER, LE JUGE,
TRATSAERT,R




ATTESTATION DE LA REMISE pu C(!!\'i)AMNi:'..

'T//z //1;/"772’.-(-{1‘. ‘

L*an mil neuf cent f'zgi “Z P o e
né, gardien de la prison A l}fa% ,}% 2

[ Z{:ﬁézﬂ 2L d{’ 21

le soussig

déclare que lgenommeé €.
s le registre d’écrou, sous le n®

¢é déposé enla dite prison et que son entrée a €€ inscrite dan

WS P .

a ét

date d’entrée :

date de sortie : {/Jﬁw a"/fﬁ'd\«ﬁf R




R. M. P. No JXZ?//Z/

ATTESTATION DE LA REMISE DU CONDAMNE.

P”J “’/ag—aﬂﬂt
) ,é[ fzm

L'an mil meuticent Lo rcile. B it

le soussigné, gardien de la prison _x  /

déclare que le nommé /@ v T 1.6

a été déposé enla dite prison et que son entrée a été inscrite dans le registre d’écrou, souslen® . 7 7. 7 Zfﬂ e

date d’entrée : %j,mdr_ﬁg

date desortie: /4 . . )Y7.. o LB XY e LS 3. M
(/7 = & o

LE GARDIEN,




